
第十六课

主讲人：孙浩涵

”
La révision 
      
复习 



0.1 单词

actuel(le)
bravo
champion(ne)
se coucher
se détendre
s’endormir
un entrainement
s’entrainer
éviter de+v.
fruits
habituel(le)
le jus
retarder
poser
aimable
la bière

adj.
interj.
n.
v.pr.
v.pr.
v.pr.
n.m.
v.pr.
v.t.
n.m.pl.
adj.
n.m.
v.t.
v.t.
adj.
n.f.

目前的，当前的
好，真棒
冠军
躺下，上床
放松
睡着
训练
训练
避免
水果
习惯的
果汁
推迟，延迟
放置，提问，提出
亲切的，和蔼的
啤酒

manger
boire
le match
la musculation
peu
se promener 
recommencer
reprendre
le stress
client
s’occuper de
se baigner
se terminer
triste
content(e)
heureux(se)

v.t.
v.t.
n.m.
n.f.
adv.
v.pr.
v.
v.t.
n.m.
n.
v.pr.
v.pr.
v.pr.
adj.
adj.
adj.

吃
喝
比赛
肌肉锻炼
少，不多
散步
重新开始
重新做事
压力，紧张
顾客
负责，照顾
浸泡，洗澡
结束
悲伤的
满意的
幸福的



0.2 视频句子拆解

1. Aujourd’hui, Charlotte va décrire sa journée.

2. Chaque jour, je me lève tôt le matin vers 6 h 30.

3. Je vais au parc et je fais des exercices physiques.

4. Quand je rentre à la maison, il vient de se lever.

5. Je prends le petit-déjeuner avec ma famille.

6. Mes cours commencent à 8 h 30 et se terminent à 14 h 30.

7. Je regarde des émissions de dessins animés.
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01.

词汇+语法复习

UN

RÉVISER LES VOCABULAIRES ET LES GRAMMAIRES



1.1

27%

动词变位

70%

单词提问

30%

语法提问

voir、dire、mettre、écrire、lire、réussir
suivre：je suis               tu suis           il/ elle suit
  跟随   nous suivons     vous suivez   ils/ elles suivent
apprendre:   j'apprends       tu apprends          il/ elle apprend
  学习   nous apprenons     vous  apprenez     ils/ elles apprennent

等级、满员的、火车站、下一个的、开始
弹吉他、报纸、其余部分、仅仅、公司、假期
将近、看见、乡村、通常、休息、穿衣服
目前的、冠军、躺下、避免、空闲的、散步

时间表述：现在几点了？

时间介词复习、代动词复习



02.

DEUX

翻译句子+听力

RÉVISER LES PHRASES ET  ÉCOUTER



2.1 翻译句子

1. Le champion ne peut pas retarder 
    l'entraînement, il est occupé tous les jours.
2. Il est difficile de trouver des supermarchés à 
    la campagne, donc ce n'est pas pratique pour
    faire des courses.
3. Si les parents voient que leurs enfants boivent
    de la bière, leur vie libre va se terminer.
4. Ma mère est très aimable, parce qu’après le 
    dîner, nous nous promenons ensemble.
5. Après le travail, je suis tellement heureux 
    de pouvoir manger à la maison.
6. Normalement, j'écoute de la musique pour 
    me détendre avant de me coucher.

7. Très peu de personnes partagent des idées 
    pendant la réunion.
8. Elle s’occupe du ménage tous les jours, 
    elle n'a donc pas le temps à chaque fois 
    qu’on la cherche.
9. Tous mes clients me disent de ne pas 
    boire de bière.
10. Je suis très triste de ne pas savoir nager.
11. Je retourne au travail pour éviter de dormir 
      à la maison tous les jours.
12. Le stress fait les gens ne pas pouvoir se
      détendre.



2.2 听力

1. 听录音并说出是几点

3. 听录音，记下两个预约的时间和日期

2. 听录音，记下一下信息：
destination、heure de départ、numéro de voie 

4. 听录音，并记录电影的放映厅、时
间、票价等信息。



2.3 听力文本

听力一

A. Il est midi et quart.

B. Il est une heure moins le quart.

C. Il est deux heures moins vingt.

D. Il est onze heures et demie.

E. Il est sept heures dix.

A. Le TGV 8765 à destination de Lyon, 
    départ 9 h 25, partira voie 3
B. Le TGV 7017 à destination de Dijon, 
    départ 10 h 04, partira voie 7
C. Le TGV 6326 à destination de Nice, 
    départ 17 h 42. partira voie 9

听力二



2.3 听力文本

Dialogue 1
- Cabinet du docteur Renoir, bonjour.
- Oui, boniour, madame. Je voudrais un 
  rendez-vous mercredi... Mercredi matin, 
  c'est possible ?
- Non, désolée, tout est complet le matin.
- Et dans l'après-midi ?
- Alors, il a rendez-vous à 14 h 30 et à 16 h  
  15. Donc, 15 h 30, c'est possible pour vous ?
- Oui, d'accord.

Dialogue 2
- Créa'tif coiffure, bonjour.
- Bonjour, je voudrais un rendez-vous avec 
  Dominique, s'il vous plaît.
- Oui, quel jour ?
- Samedi, c'est possible ?
- Oui.
- À 10 h 45 ou bien 11 h 30?
- À onze heures moins le quart, parfait.

听力三



2.3 听力文本

Bienvenue au cinéma CGR. 
Voici les films, les salles et les horaires du mercredi 12 mars :
Julia, d'Erick Zonca. Film à 13 h 45, 16 h 30, 19 h 45 et 22 h 00. Salle 1.
L'heure d'été, d'Olivier Assayas. Film à 13 h 45. 16 h 30, 19 h 45 et 22 h 00. Salle 2.
John Ramba de Sylvester Stallone. Film à 20 h 00 et 22 h 30. Salle 3.
La Maison jaune, d'Amor Hakkar. Film à 16 h 30. Salle 3.
Paris, de Cédric Klapisch. Film à 14 h 30 et 20 h 30. Salle 4.
Taken, de Pierre Morel. Film à 16 h 30 et 22 h 30. Salle 4
Tous les films de l'après-midi sont à 5,10 €. Le soir, les billets sont à 7 €. 
Pour les étudiants, le tarif est de 5.10 €

听力四



03.

对话练习

TROIS

PRATIQUER L'ORALE



3.1 课文

- Cabinet du docteur Vignon, bonjour.

- Bonjour madame, je voudrais changer l’heure de 

  mon rendez-vous avec le docteur Vignon,  

  s’il vous plaît.

- Oui, vous êtes madame?

- Gibert, J’ai rendez-vous le mercredi 12 à 16h45, 

  mais j’ai quelque chose à faire, je ne peux plus 

  venir à cette heure-là, je dois retarder.

- Vous voulez annuler le rendez-vous?

- Mais non! je voudrais juste le retarder. 

  Cela pose un problème?

- Non, mais vous voulez réserver pour 

  quand?

- Le même jour, si c’est possible, mais plus 

  tard. À partir de 18 heures, c’est mieux.

- 19 heures, ça vous va?

- Oui, c’est parfait! Je vous remercie!

- Je vous en prie, je note ça tout de suite.

- Vous êtes bien aimable.



3.2 对话练习

你要取消下周二到下周三的酒店预定吗？

我建议你的朋友待到下午两点。

现在还剩两个位置，但是我觉得到晚上八点就满员了。

我想要预定今晚一个持续三个小时的六人桌。

对于剩下的演员，你更想要知道他们的邮编还是其他信息？

你可以看一看报纸上的消息，他们说我们最终回不了家。

想要跟朋友们待在一起就必须得搬家。

必须在两天内换到以前的班级，否则我就离开学校。

如果父母们看到孩子喝啤酒，他们的自由生活就会结束。

一般情况下，我会在睡觉前听会音乐去放松。

她每天都忙于做家务，所以每次找她她都没有时间。

我要重新开始工作去避免每天在家睡觉。



04.

单词

QUATRE

LES VOCABULAIRES



4.1 单词

assez
du beurre 
la bouteille
du coca cola 
de la confiture
sans
de l’eau
de la farine
du fromage 
un gramme 
inviter
un kilogramme
du lait
des légumes
de l’argent
dépenser

adv.
n.m.
n.f.
n.m.
n.f.
prep.
n.f.
n.f.
n.m.
n.m.
v.t.
n.m.
n.m.
n.m.pl.
n.m.
v.t.

足够地
黄油
瓶子(une bouteille de)
可乐
果酱
没有，无(avec反义词)
水
面粉
奶酪
克
邀请
公斤，千克
牛奶
蔬菜
钱，银
花费

la liste
une livre
un litre
un œuf(des œufs)
du pain
du poisson
une pomme
une pomme de terre
le repas
du riz
de la salade
du sucre
du sel
le supermarché
téléphoner à qn.
de la viande

n.f.
n.f.
n.m.
n.m.
n.m.
n.m.
n.f.

n.m.
n.m.
n.f.
n.m.
n.m.
n.m.

n.f.

单子，清单
半公斤，磅
升
鸡蛋
面包
鱼
苹果
土豆
餐，进餐
大米
生菜，沙拉
糖
盐
超市
给某人打电话
肉



4.2

1. 课文和翻译句子读熟并录音；

2. 背诵本单元单词和动词变位；

3. 复习3-4单元翻译句子

4. 复习3-4单元语法知识点，重点看第10和15课。

5. 回顾视频

6. 作文：描述一周的日常，

分为周一到周五和周六日。（75 mots）

作业要求



Merci

主讲人：孙浩涵   

”
Ne laisse jamais les ombres d'hier obscurcir la lumière de demain.

永远不要让昨日的阴影遮掩了明日的光辉。


